Rigel Safelest 60

Analizator Bezpieczenstwa
Szybki Start

Ostrzezenia bezpieczenstwa

Uwaga niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego!
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazanych instrukcji by unikngé porazenia
elektrycznego.

Wazne, postepuj wedtug instrukciji!

Ten symbol wskazuje, ze instrukcja musi by¢ przestrzegana by uniknac
niebezpieczenstwa.

Uwaga V '
Podczas wielu testéw pradu uptywu przewdd ochronny/uziemiajacy badanego

urzadzenia jest przerywany. Z tego powodu nalezy zadbac¢ o dodatkowe formy
zabezpieczenia by zachowac nalezny standard bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo

Nie wolno podtacza¢ zadnego rodzaju sond do napiecia powyzej dozwolonego
30VAC/DC wzgledem potencjatu uziemienia podczas testow nie wymagajacych zasilania.
Ryzyko porazenia elektrycznego.

Nalezy przyjac, ze dalsza, bezpieczna praca nie jest mozliwa:
B Jesli urzadzenie lub jego przewody majg widoczne uszkodzenia
B Jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie

[l Po diugim okresie przechowywania w niekorzystnych warunkach srodowiskowych

Wprowadzenie

Zapoznaj sie, ze swoim nowym porecznym analizatorem bezpieczenstwa
elektrycznego Rigel SafeTest 60. Ten przewodnik pomoze Ci go
skonfigurowacé i wykorzystaé¢ wszystkie jego zalety.

Poznaj swoj SafeTest 60

Q ERIGEL SafeTest 60 }
( Kl Zasilanie, START, STOP,
SafeTest 60 ODWROCONE ZASILANIE
00066 H Klawisze funkcyjne F1 - F5
= o Pojedyncze uszkodzenie:

PRZERWANY OCHRONNY

PRZERWANY NEUTRALNY
B Gniazdo badanego urzadzenia (EUT)
H Sonda Punkt-Punkt
A Uptyw uziemienia i obudowy
Gniazdo zasilania 90-264VAC, 48-64Hz

SafeTest 60

‘ Co znajdziesz w opakowaniu?
0 Rigel SafeTest 60

® Odtaczany przewdd zasilajgcy 2m
® Sonda z krokodylkiem

® Swiadectwo wzorcowania
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UWAGA

Jesli brakuije jakiegos elementu wyposazenia w Twoim nowym testerze, niezwtocznie skontaktuj
sie z dostawca.



E Rozpoczynamy

W tej sekcji zidentyfikujemy niektére z podstawowych funkcji
Rigel SafeTest 60 i podpowiemy jak rozpoczac.

Witaczamy

Aby wtgczy¢ Rigel SafeTest 60, podtgcz przewdd zasilajgcy do
gniazda zasilania. SafeTest 60 uruchomi sie automatycznie.

Wykonywanie testéow

Z ekranu gtéwnego wybierz zadany test;

TEST PRZEWODU OCHRON-
NEGO / UZIEMIAJACEGO

m TEST PRADU UPLYWU

m TEST REZYSTANCJI IZOLACJI

r'"l TEST PUNKT - PUNKT

P2P

SafeTest 60
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@ MENU USTAWIEN (zmiana jezyka i normy testu)

3a Menu Ustawien

Wybierz @ z menu gitéwnego by wejsé w tryb ustawien;

W Wcignij by zmienié jezyk na
zgdany

W \Wcisnij a by zmieni¢ na wybrana
norme testu

W \Wcisnij n by zobaczy¢ informacje o
testerze (hardware i software)

B Waisni by zatwierdzié ustawienia
i powrdci¢ do menu gifdwnego.

Standard IEC 62353 a
Language English (UK)
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Potrzebujesz wiecej?

Ten przewodnik szybkiej obstugi zostat zaprojektowany do uzycia wraz z petng instrukcja
obstugi Rigel SafeTest 60, dostepna do pobrania na stronie:

www.rigelmedical.pl zakladka ‘Do Pobrania’ / Instrukcije

Odpowiedzi na pytania techniczne w formie not aplikacyjnych mozna znalez¢ na stronie
www.rigelmedical.pl w zaktadce ‘Do Pobrania’ / Noty Aplikacyjne. Informacje te sa regularnie
aktualizowane i zwykle zawierajg odpowiedzi na najczestsze pytania.

Jesli potrzebujesz jeszcze wiecej informacji skontaktuj sie z nami:

SAMSO Urzadzenia Pomiarowe
e-mail: info@rigelmedical.pl
Tel: +48 94 342 06 40

Serwis i wzorcowanie
e-mail: serwis@rigelmedical.pl
Tel: +48 94 342 06 40

Wiecej informacji na www.rigelmedical.pl
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